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For Everyone Who Uses this Dictionary

@ Objectives

When we run into a word we don’t know, we look it up in a dictionary. We
can learn the meanings of most words by checking a Japanese-language diction-
ary. There are words, however, that learners of the language cannot find in a
dictionary. Here are some examples: bakari and wake ni wa ikanai. There are a
number of dictionaries in which these expressions cannot be found. This diction-
ary is designed to help Japanese language learners find patterns that are not in
Japanese language dictionaries.

The objective of this dictionary is to enable students of the language to learn
the meanings and usage of patterns that cannot be found in a general Japanese
dictionary, rather than to provide the basics of grammar. We have included sen-
tence patterns ranging from elementary to advanced levels, indicated their mean-
ings, functions, and usage in easy-to-understand examples, and included explana-
tions. The explanations are translated into English, Chinese, and Korean for the
convenience of those studying Japanese.

@ Structure and Use of This Text

1) For Everyone Who Uses this Dictionary:

2) Notes on using the dictionary.
Structure of Each Entry - Example + Conjugations and Particle Symbols *
Verb Forms and Entries in this Book * Meaning of Various Marks and Sym-
bols etc.

3) Body of dictionary + Cross-references
Cross-references: For example, when trying to find IC & - T, the user can
access the phrase from IC & > T or from & 5T . The cross-reference for the
entry indicates the main entry with an arrow. When there is more than one
of the same entry, explanations in brackets distinguishing the differences in
meaning of each pattern are provided. Multiples of the same entry are listed
according to frequency of basic meaning and general use.

4) Verb conjugation chart, lists of special honorific and humble expressions

5) Japanese syllabic index

6) Lists of meanings and functions
The meaning and function lists in the index indicate what patterns have simi-
lar meanings and usage. They are included for the user’s reference.



Structure of Each Entry

1)

2)

3)
4)

Levels. Numbers to the right of the [ ] indicate the level of difficulty of the
pattern or function word according to standards of the Japanese Language
Proficiency Examination.

% The criteria of Levels 1-4 of the Japanese Language Proficiency Examina-
tion is modified to N1-N5 in 2010. The levels marked in this book are based on
the system of Levels1-4.

F After modification Compared with that before modification
N1 Slightly higher than Level 1
N2 Equivalent to Level 2
N3 Between Level 2 and Level 3 (New)

s N4 Equivalent to Level 3

| N5 Equivalent to Level 4

(Quoted from Revised Guidebook of Japanese Language Proficiency Examination,
published in July, 2007)

Examples. First, typical examples are provided. As many examples as pos-
sible are given of connective particles, tense, situation and topic to elucidate
usage and provide a balanced presentation. Simple vocabulary is used in level
four sentence patterns, difficult vocabulary in level one example sentences. In
some cases special situations are described. Informal language has also been
incorporated into the examples.

Connectives. The types of forms taken by connectives are indicated.

Explanations. The minimum necessary word meaning, usage, and gram-

matical notes have been provided.

* Examples of mistakes. In the explanations, examples of only the most com-
mon mistakes are listed, accompanied by an X. Correct sentences are indi-
cated by an arrow.

* Marks. Marks are used to indicate written, formal, or spoken forms for
word usage and when to use what expression.

* Reference. Similar expressions are listed at the end of the explanations.




@ Example:

ICEWL LT @ |

~EMELTERAB L ]E

(contrast) as opposed to; in contrast to /K1 ~#g I,

DRI T, bk 21 T T,
OEM&A(DBFVJ%? firid, B 78 HTHZOIH LT, kit 85 % TT,
SUABITI, £, THLOOISH LT, AT TEMAD A .

DON/ESHA (FAL-FATHS/ Nz NTHB)+D +Iicnlt W

This indicates that words connect directly to nouns (Example 1) or append
to @ after the plain form (Example 3). In the case of 7 -adjectives (7 -A 72) or
nouns (N 7Z), connectives follow O after 7 -A- 7%, & -A Tdh %, N 75, or N CH
% patterns. (Example 2). By following these rules you will be able to construct

sentences correctly.

Examples:
s WANERZOIH LT, Widih a2 17T,

(In contrast to my older sister, who is lively, my younger sister is the quiet type.)

© WKDERD R 2 A T THZOICH LT, WG T,

(In contrast to my younger sister, who is the quiet type, my older sister is lively.)

- HAMHITIEE, & B SABKZOIH LT, KEHITRERIENO HA L
(In contrast to the Japan Sea side, where a lot of snow falls in the winter, on

the Pacific Ocean side, it is often sunny.)

» FERIZBVHDHOcDIEH LT, SHEOHIIH L,
(In comparison with last year, which saw a succession of hot days, this summer

is cool.)



Conjugations and Particle Symbols Examples
N Noun DAZIEHILALD
V3 Dictionary form of verb | {7 D% 0 77
VEE % 9 form of verb EOAYASaTSY
Vg Negative of verb A AN RO -4 A
V¥ 720> form of verb AN £ e I
VT T form of verb HELTHDH
Vi 7z form of verb ozl DD
V&9 Volitional form of verb | 5 5 &5
ViE Subjunctive form of verb | H%& feh i
Vich 7z form of verb + 1 A IZD
Vb 7z form of verb + 5 M- 256
4 AW Dictionary form of 4 -adjective | F5L LU & S
4 A Stem of A -adjective |HBWVWLZFSH7
4 AL Stem of " -adjective + { | H DL x> 7z
+ A Stem of 7 -adjective | TTAUCR > 72
ERAL U Suru verb BRI S, #0695, a¥—9%, &
9 58EON | Nominal of suru verb | 895, #ek, &
By 1 -u verb 74, W3, 5. &E
a1 -ru verb 5, B3, B3, k&
Ffjaal 1 Irregular verb ERCNE )
Verb 7. ATV, fTo7e. fihviah o
£ -adjective LV, TR, EBh o, LK
- Mol
W i [ R, R TR (e . R
- form | J -adjective ZEZ“ 4 7[:;'\; =
TTR Tl (L») ok
Noun 72, T (C®) &V, MEofz, WT
& (C») khoie,
Verb TEEY. TEELA. TEE LKL, 17EF
BATULR
EBNTY, TBLAENTY - B HOE
| A -adjective VA, EBHoTT, B AD>7TY
THIE et XBLBDERATLS

7 -adjective

TERTY ., TR TR (C») HOFEEA. TX
Tl KT (L) HOEBATLE

Noun

MTY, WTR (C») HOEEA. WTL
7. TR (Cx) HBOELATLE
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Wil 1 (5 Bt BT (1 ) s orti
W 1 (FiBB) B 1 (—Beli) e T
Group I Verbs (-u verbs) Group II Verbs (-ru verbs) '
1 (Irregular Verbs)
1< WY R % 15 *%
1T @S HES BRES LE> k&S
e |@me A5 an L5 R
i [@es A2%  |AN3K Tk ke
mis  |Ees Hohz |Ax6hs  [t%3  [kbhB
fihs  @Ehs  |Abns  |ANGNh3Z  [2h3 [k6hB
fiths |@Eenzs |A5hz  |ABh3 [dhs  [kB5h3
fThs  |@EEes  RE€s  |ANIEE  |5¢B [REEs
fihEns |[@Eeons [REEoN5 |ANEELNE [Z¥BNE  [KEE5hE

Bll Wa5LLictE HERIIHINELK

BEE (RBAS | BXES ) ZHFARNBZLEIF., T3 GG 392RR—Y) ZHET,
Ty (WEN3 | [BREND ) ZHFARZ L ZZ. [ 6NERITE)| 412 R—=D) ZRET

pl2 WFREAEAGDIE A,

fge (M5 TARLENS)) ZHFHNZ L EE., (615 FlaE)] (410 X—=) ZRET,

B3 Eic NEEh) LHEVTHD XY,

mHE (hEh) TARA) ZRNZEEE, TLA Gl (107 X—=) ZRET,

* 2, 1HOXXRDS B, WOEBRESTZBE LWV o L kIS LD,
BE-DETHLTHLET, Pl ichALT, ZEBLT, &
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Verb Forms

AEORHL
AT
Entries in this Book

B EIE FEW  |Volitional Form |k 5 G [392 —v
m weH Command Form |L 5 (@ 107 X—¥
1| #L%  |Prohibition Tr ALk 256 _—
Al fE nlREZ Potential 5h% <{AlgE 410 X—¥
Y g Passive Bh5 (RUIE> [|412X—Y
2y iy Respect b3 (CEHD 416 XR—Y
fif% i Causative xE% 97 ~ 100 R—Y
2 |HifesE)  |Causative Passive |[THEHN% 96 X— e
FEEEER (R I~-TARES ) B FHEE "X5 (B, (392H) -

GEEWIE (THENZ ] TBR5N% ) B #&F "bhs (), (412H) -

When looking up Volitional Form (5 5 | [B&AXE 5 ) ,see: &5 G (page 392).
When looking up Passive (M1 %) [AX5N5]) | see: BND BZFH) (page 412).

EEAREE (55 TANGN)) B EE "ohs (TEE) . (410 HD) -

When looking up Potential ([##% | TRX5N3 ) ,see: 515 (FIHE (page 410).

EEmSl (hEh) - TRXA)) B FHREE "L (&%), (107H) -

When looking up Command Form (k&4 [N see LD <

i) (page 107).

KTE 2~ LRI« SRR DAL AT AU - AR i
HERfEARSE T - 1 1 IchA LT, ZEBLT, &&

* In first and second-level patterns, words that always take certain particles appear
with those particles. Examples: IChA LT, Z L% LT, et

Verb Forms and Entries in this Book

J




